Convention on
Biological Diversity
Atelier de I'’Afrique centrale pour mettre en
ceuvre le Plan stratégique pour la diversité
biologique par le biais des Stratégies et plans
d’action nationaux pour la biodiversité

Réduire les pressions directes exercées sur la diversité
biologique et encourager I'utilisation durable

Secrétariat de la CDB
19 — 23 juin 2011.
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‘; Statut et tendances de la biodiversité

CBD
Selon les troisiemes Perspectives mondiales de la diversité biologique (PMDB-

3):

— Les écosystemes terrestres sont en déclin ex.

— les foréts, qui occupent 31% de la surface terrestre et contiennent pres
de la moitié de toutes les especes terrestres, continuent d’'étre perdues a
un taux élevé, bien que dans certains pays ce taux soit en ralentissement.
Les pertes sont plus fortes en Amérique du Sud et en Afrique, quoigue
certains gains aient été enregistrés en Europe et en Asie.

— les savanes et les prairies démontrent également de fortes baisses.
Des pertes se font sentir en Ameérique du Nord, au Brésil et en Afrique
australe (terres boisées miombo).

— Les écosystemes d’eaux continentales sont également a haut risque, les
zones humides étant perdues a un taux alarmant, et bien que les tendances
soient variables, la qualité de I'eau en général est menacée par la pollution. La
fragmentation demeure également un probleme important.

— Les écosystemes marins et cotiers continuent de decli '
~ cOtiers sont sous la pression exercée par le developpem
LVIBRENGrEvES polirsEivent leur déclin bien qu’a un taux ralenticetles ecosystefiesy
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‘; Statut et tendances de la biodiversité
CBD

Selon les troisiemes Perspectives mondiales de la diversité biologique
(PMDB-3) et le Rapport de la Planete vivante (2010) :

— Les populations de vertébrés sauvages ont globalement diminué de
30% entre 1970 — 2007, avec des déclins plus abruptes dans les
tropiques (59%) et les systemes d’eau douce (41%), et une
augmentation des especes tempérées (29%)

— Toutes les especes evaluées quant a leur risque d’extinction voient
en fait ce risque s’empirer. Entre 12% et 55% de groupes sélectionnes
de vertébrés, d'invertebrés et de plantes sont présentement menacés

d’extinction

— Les especes d'oiseaux et de mammiferes utilisés comme nourriture
et a des fins meédicinales sont les plus a risque
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e L'Indice de la Planete vivante de la WWF montre un déclin
global des especes d’oiseaux, de mammiferes, de poissons, de
reptiles et d'amphibiens de 30% (1970 — 2007)
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Les catégories de risque d’extinction de 'UICN : chiffres et proportions
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Les biomes de I'Afrique

CBD
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@atut et tendances de |a biodiversité - Afrique
CBD

Selon les Deuxiemes perspectives africaines de I'environnement (2006) et
I'’Atlas de I'évolution de I'environnement africain (2008):

— En Afrique, la situation générale de la biodiversité est bonne et il existe
toujours une opportunité d’'intervenir de maniere proactive, cependant :

— environ la moitié des systemes terrestres du continent ont été réduits de
50% ou plus par I'agriculture, 'urbanisation ou la dégradation

— 120 especes de plantes sont disparues, combiné a 1773 autres qui sont
menacees d’extinction

— En Afrique centrale, la biodiversité fait face a plusieurs menaces, y compris :
— le commerce accru de la viande de brousse et la chasse illégale

— la destruction des habitats y compris celle due aux activités
d’exploitation forestiere et a 'empietement des humains pour
I'établissement et I'agriculture

— |la maladie
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CBD
 ’Evaluation des écosystémes pour le
millénaire reconnait 5 principales causes de |la
perte de la biodiversité :

Les moteurs de changement

— Perte, transformation et fragmentation des
habitats

— Surexploitation des especes sauvages
— Pollution
— Changements climatiques

— Especes exotiques envahissantes m m
=’ Al
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%erte, transformation et fragmentation des
o0 habitats

e Considérée comme la premiere et la plus envahissante des causes
anthropiques de perte de la biodiversité

e Les conséquences sur la biodiversité sont grandes dans les zones ou
les populations/activités humaines coincident avec les zones de
grande valeur en biodiversité

e Survient plus communément suite a I'établissement humain,
I"agriculture et I'activité industrielle humaine

e Des déclins persistent dans divers habitats tels que les foréts, les
prairies, les terres arbustives et les zones humides

* Lafragmentation de |I’habitat est un enjeu sérieux pour plusieurs
especes : de petits fragments ne peuvent que supporter de petites
guantités d’especes, menant a I'extinction

e Lafragmentation peut modifier la structure des habitats, les

rendant ainsi moins adéquats pour certaines esm.m
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Figure 3: Degraded land
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‘; Surexploitation des especes sauvages
CBD

e Les populations humaines croissantes augmentent
les pressions sur la biodiversité par 'utilisation non
durable

e Les especes les plus couramment surexploités sont
les poissons et les invertébreés, les arbres, les especes
de viande de brousse et les especes médicinales
vegetales et animales

e La plupart des pécheries industrielles sont presque
completement ou completement exploitées et il a
été découvert que la majorité des écosystemes
marins ne récuperent pas completement d’un
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Les gorilles pourraient disparaitre dans les
prochaines 10 — 15 années pour cause de
maladie, de destruction de leur habitat et de
surexploitation

Living in harmony with nature

Le Rhinocéros noir d’Afrique de
I'Ouest est disparu
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‘; La pollution y compris celle due a I'exces
o0 d’éléments nutritifs

* Provient des activités humaines telles que
‘agriculture et l'industrie

e La disponibilité excessive en éléments nutritifs
peut conduire certaines plantes a en réprimer
d’autres, modifiant ainsi la composition des
especes

e Le ruissellement provenant des terres
cultivables, des eaux usées et du drainage des

tempétes menace les écosystémmilm
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CBD
o Affectent déja la biodiversité, avec les écosystemes

montrant déja des signes négatifs

 Conséquences prévues en Afrique :

— 5000 especes pourraient étre touchées, la plupart perdant
jusqu’a 90% de leur distribution géographique

— Les especes en danger critique d’extinction seront
davantage menacées

— Les habitats marins et cotiers, les lacs et les zones humides
seront affectées négativement

— Les écosystemes de prairies seront aussi affectés
négativement

— Des conséquences négatives sur les systemes agricoles
sont aussi attendues (particulierement pour les systemes
marginaux et pluviaux)

— Des conséquences tout particuliéremenm
communautés pauvres et vulnérables (s 'm
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CBD

/ West and Central Africa
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Conseéquences attendues des changements climatiques en
Afrique occidentale et centrale (selon le Quatrieme rapport

d’évaluation du GIEC) m m
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CBD
e Les introductions peuvent étre intentionnelles ou

fortuites

 l'implantation et la propagation modifient les
especes et les habitats, et peuvent engendrer des
conséguences majeures sur la biodiversité et parfois
I’économie

 Cause majeure d’extinction, spécialement sur les iles
et dans les habitats d’eau douce

e La conscience du besoin d’agir augmente mais une
mise en ceuvre efficace est toujours manquante

 Exemple : La jacinthe d’eau dans le Lac Victoria :
couvre 90% de la superficie du lac, représente une
source majeure de perturbation pour
Hins NS E418" B Colte des millions & I'éconortife Yeseatess o v

Especes exotiques envahissantes




CBD

Aedes albopictus (moustique asiatique tigré), associe a la fievre de dengue, fit
en premier lieu introduit par le transport d’'une cargaison de pneus entre le
Japon et 'Afrique du Sud en 1989. Dés1999, on retrouvait ces moustiques a
Douala, le port commercial principal du Cameroun

m‘m
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'ﬁ réponse globale : le Plan stratégique 2011-2020
pour la diversité biologique

CBD

—

Living

Gérer les causes sous-jacentes a
I'appauvrissement de la diversité biologique
(intégration)

Réduire les pressions directes et
encourager |'utilisation durable

Sauvegarder directement les écosystemes,
les espéces et la diversité génétique

Renforcer les avantages retirés pour tous de
la diversité biologique et des services
fournis par les écosystemes

Renforcer la mise en ceuvre au moyen d’une
planification participative, de la gestion des
connaissances et du renforcement des
capacités

in harmony with nature
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BUT STRATEGIQUE A : BUT STRATEGIQUE B : BUT STRATEGIQUE C : BUT STRATEGIQUE D :

Gérer les causes sous- Réduire les pressions Améliorer |'état de la Renforcer les

jacentes de directes exercées sur ‘ , diversité biologique en +—*avantages retirés pour
I'appauvrissement de <“— la diversité biologique sauvegardant les tous de la diversité

la diversité biologique et encourager écosystémes, les biologique et des

en intégrant la |‘utilisation durable espéces et la diversité services fournis par
diversité biologique génétique les écosystemes

I I I ]

BUT STRATEGIQUE E : Renforcer la mise en ceuvre au moyen d’une planification participative, de la
gestion des connaissances et du renforcement des capacités

A
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¢ But B : Réduire les pressions directes exercées sur |a
cBp diversité biologique et encourager |'utilisation durable

Objectif 5 : D’ici a 2020, le rythme d’appauvrissement de tous les habitats
naturels, y compris les foréts, est réduit de moitié au moins et si possible
rameneé a pres de zéro, et la dégradation et |la fragmentation des habitats sont
sensiblement réduites.

Objectif 6 : D’ici a 2020, tous les stocks de poisson et d’invertébrés et plantes
aquatiques sont gérés et récoltés d’'une maniere durable, légale et en
appliquant des approches fondées sur les écosystemes, de telle sorte que la
surpéche soit évitée, des plans et des mesures de récupération sont en place
pour toutes les especes épuisées, les pécheries n‘ont pas d’impacts négatifs
marqueés sur les especes menaceées et les écosystemes vulnérables, et I'impact
de la péche sur les stocks, les especes et les écosystemes restent dans des
limites écologiques slres (+ d’autres aspects de la surexploitation).

Objectif 7 : D’ici a 2020, les zones consacrées a |'agriculture, 'aquaculture et Ia

sylviculture sont gérées d’'une maniere durable, afin d’assurer la conservation
de la diversité biologique.

Objectif 8 : D’ici a 2020, la pollution, notamment celle causée par I'exces
d’éléments nutritifs, est ramenée a un niveau qui n’a pas d’effet néfaste sur
les fonctions des écosystemes et la diversité biologique.

Objectif 9 : D’ici a 2020, les especes exotiques envahissantes et les voies
d’introduction sont identifiées et classées en ordre de priorité, les especes
prioritaires sont controlées ou éradiquées et des mesures sont en place pour




¢ But B : Réduire les pressions directes exercées sur |a
cBp diversité biologique et encourager l'utilisation durable

Objectif 5 : D’ici a 2020, le rythme d’appauvrissement de tous les habitats
naturels, y compris les foréts, est réeduit de moitié au moins et si possible

ramené a pres de zéro, et la dégradation et la fragmentation des habitats sont
sensiblement réduites.

Objectif 6 : D’ici a 2020, tous les stocks de poisson et d’invertébrés et plantes
aguatiques sont gérés et récoltés d’'une maniere durable, légale et en
appliqguant des approches fondées sur les écosystemes, de telle sorte que la
surpéche soit évitée, des plans et des mesures de récupération sont en place
pour toutes les especes épuisées, les pécheries n‘ont pas d’impacts négatifs
marqués sur les especes menacées et les écosystemes vulnérables, et I'impact

de la péche sur les stocks, les especes et les écosystemes restent dans des
limites écologiques slres.

Objectif 7 : D’ici a 2020, les zones consacrées a |'agriculture, I'aquaculture et Ia

sylviculture sont gérées d’'une maniere durable, afin d’assurer la conservation
de la diversité biologique.

Objectif 8 : D’ici a 2020, la pollution, notamment celle causée par I'exces
d’éléments nutritifs, est ramenée a un niveau qui n’a pas d’effet néfaste sur les
fonctions des écosystemes et la diversité biologique.

Objectif 9 : D’ici a 2020, les especes exotiques envahissantes et les voies
d’introduction sont identifiées et classées en ordre de priorité, les especes
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CBD

Merci de votre attention!

Secrétariat de la Convention sur la diversité biologique

413 rue Saint Jacques , Suite 800
Montréal, QC, H2Y 1N9, Canada
Tél. : +1 514 288 2220
Téléc. : + 1 514 288 6588
Courriel : secretariat@cbd.int
www.cbd.int
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